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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer can not be hold responsible for
the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord can not become
entangled.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

* The user must not leave the device
unattended while it is connected to the supply.

* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the purpose
it is made for.

* This appliance shall not be used by children
from O year to 8 years. This appliance can be
used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless older than 8
and supervised.

* To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

» Keep the appliance and its cord out of reach
of children less than 8 years.

» The temperature of accessible surfaces may
be high when the appliance is operating.

* The appliance is not intended to be operated
by means of an external timer or a separate
remote-control system.

. &Sun‘ace are liable to get hot during use.

PARTS DESCRIPTION
Indication light red
Indication light green
Temperature control knob
Turbo button

Grease tray

Grill plates

Spatula

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

» When the device is turned on for the first time, a slight odor will occur.
This is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance is only
temporary and will disappear soon.

USE

« Slightly grease the anti stick coating of the grill plates with oil or butter.

* Plug the appliance in the socket. The red and green light indicator will
light up. Leave the device closed without any content to preheat.

» Turn the temperature control knob to the desired temperature. When
the green indicator light will go off, you will be able to start grilling.

» Use the turbo button to speed up the heating

» When the device is turned on for the first time, a slight odor will occur.
This is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance is only
temporary and will disappear soon.

» Use the position control knob to adjust the position of the upper
grillplate, depending on the thickness of the food. Therefor the upper
grill plate needs to be in upright position.

CLEANING AND MAINTENANCE

* Remove the plug from the wall outlet and allow the device to cool both
halves open.

+ Clean the baking plates with a damp cloth or soft brush.

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

* Never immerse the electrical device in water or any other liquid. The
device is not dishwasher proof.
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GUARANTEE

* This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is
valid if the product is used in accordance to the instructions and for the
purpose for which it was created. In addition, the original purchase
(invoice, sales slip or receipt) is to be submitted with the date of
purchase, the name of the retailer and the item number of the product.

* For the detailed warranty conditions, please refer to our service
website: service.princess.info

ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at
the end of its durability, but must be offered at a central point for the
recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on
the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to
this important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an
important push to the protection of our environment. Ask your local
authorities for information regarding the point of recollection.

Support
You can find all available information and spare parts at http://
www.service.princess.info/!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

* De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
voortvloeiend uit het niet opvolgen van de
veiligheidsinstructies.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, de
onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie om
gevaar te voorkomen.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken. Zorg ervoor dat het snoer nergens in
verstrikt kan raken.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

* De gebruiker mag het apparaat niet onbeheerd
achterlaten wanneer de stekker zich in het
stopcontact bevindt.

* Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik en voor het doel waar het voor bestemd
is.

* Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen van 0 tot 8 jaar. Dit apparaat kan
worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek
aan de benodigde ervaring en kennis indien ze
onder toezicht staan of instructies krijgen over
hoe het apparaat op een veilige manier kan
worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen
die met het gebruik samenhangen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Houd het
apparaat en het netsnoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en
onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij
ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.

* Houd het apparaat en het netsnoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

* De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken kan hoog zijn wanneer het
apparaat in gebruik is.

* Het apparaat is niet bedoeld om bediend te
worden met behulp van een externe timer of
een afzonderlijk afstandbedieningssysteem.

. &Het oppervlak kan heet worden tijdens
gebruik.

BESCHRIJVING VAN ONDERDELEN
Indicatielamp rood

Indicatielamp groen
Temperatuurregelknop
Turboknop

Lekbak

Grillplaten

Spatel

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

* Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

* Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond. Zorg voor
minimaal 10 cm vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of gebruik buitenshuis.

» Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt ingeschakeld, zal het
een lichte geur afgeven. Dit is normaal. Zorg voor voldoende ventilatie.
Deze geur is slechts tijdelijk en zal spoedig verdwijnen.

GEBRUIK

» Vet de antiaanbaklaag van de grillplaten lichtelijk in met olie of boter.

» Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact. De rode en groene
indicatielampjes gaan branden. Laat het apparaat zonder inhoud
gesloten opwarmen.

* Draai de temperatuurregelknop naar de gewenste temperatuur. Als het
groene indicatielampje uitgaat, kunt u beginnen met grillen.

» Gebruik de turboknop om het verwarmen te versnellen

» Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt ingeschakeld, zal het
een lichte geur afgeven. Dit is normaal. Zorg voor voldoende ventilatie.
Deze geur is slechts tijdelijk en zal spoedig verdwijnen.

» Gebruik de positieregelknop om de stand van de bovenste grillplaat af te
stellen, afhankelijk van de dikte van het voedsel. Hiervoor moet de
bovenste grillplaat rechtop worden gezet.

REINIGING EN ONDERHOUD

 Verwijder de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen
met beide helften open.

 Reinig de bakplaten met een vochtige doek of een zachte borstel.

 Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve en
schurende schoonmaakmiddelen, schuursponzen of staalwol; dit
beschadigt het apparaat.

» Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen. Het
apparaat is niet vaatwasserbestendig.

GARANTIEVOORWAARDEN

» Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw
garantie is geldig indien het product is gebruikt in overeenstemming met
de gebruiksaanwijzing en voor het doel waarvoor het gemaakt is. Tevens
dient de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie) te worden
overlegd met daarop de aankoopdatum, de naam van de retailer en het
artikelnummer van het product.

« VVoor uitgebreide garantievoorwaarden verwijzen wij u naar onze
servicewebsite: service.princess.info

MILIEU

Nookrwh~

m=mm Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparaten
worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het

recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het inzamelpunt.

Support
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op http://
www.service.princess.info/!

FR Manuel d'instructions

SECURITE

+ Si vous ignorez les instructions de sécurité, le
fabricant ne saurait étre tenu responsable des
dommages.

« Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais l'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que ce dernier ne soit pas
entortillé.

* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

* Ne laissez jamais le dispositif sans surveillance
s'il est connecté a l'alimentation.

* Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.

* L'appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et
des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur 'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Maintenez 'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou
plus et sont sous surveillance.

« Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de I'eau ou autre liquide .

* Maintenez I'appareil et son cordon
d'alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans.

* La température des surfaces accessibles peut
devenir élevée quand l'appareil est en fonction.

* L'appareil n'est pas destiné a fonctionner avec
un dispositif de programmation externe ou un
systéme de télécommande indépendant.

. &La surface peut devenir chaude a l'usage.

DESCRIPTION DES PIECES

Témoin rouge

Témoin vert

Bouton de controle de température
Bouton turbo

Bac a graisse

Plaques de cuisson

Spatule

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

* Mettez I'appareil sur une surface stable plate et assurez un dégagement
tout autour de I'appareil d'au moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas
a une installation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.

* A la premiere mise en marche de I'appareil, une légere odeur est

NoohrwN=

perceptible. C'est normal : assurez une ventilation adéquate. Cette odeur

est seulement temporaire et disparait rapidement.

UTILISATION

 Graissez légerement le revétement antiadhésif des plaques de cuisson
avec de I'huile ou du beurre.

» Branchez l'appareil sur la prise murale. Les témoins rouge et vert
s'allument. Laissez I'appareil fermé sans contenu pour le préchauffage.

* Tournez le bouton de contréle de température sur la température
requise. Lorsque le témoin vert s'éteint, vous pouvez commencer a
griller.

« Utiliser le bouton turbo pour accélérer le chauffage

* A la premiére mise en marche de I'appareil, une légere odeur est

perceptible. C'est normal : assurez une ventilation adéquate. Cette odeur

est seulement temporaire et disparait rapidement.

« Utilisez le bouton de contréle de position pour régler la position de la
plaque de grill supérieure selon I'épaisseur des aliments. En
I'occurrence, la plaque de grill supérieure doit étre en position verticale.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

» Débranchez la fiche du secteur et laissez I'appareil refroidir ouvert.

» Nettoyez les plaques de cuisson avec un chiffon humide ou une brosse
douce.

» Nettoyez 'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits
nettoyants agressifs ou abrasifs, de tampons a récurer ou de laine de
verre, ceux-ci pourraient endommager l'appareil.

» N'immergez jamais I'appareil dans I'eau ni aucun autre liquide. L'appareil
ne peut pas étre nettoyé en lave-vaisselle.

GARANTIE

» Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie est
valable si le produit est utilisé selon les instructions et pour 'usage
auquel il est destiné. De plus, la preuve d'achat d'origine (facture, regu
ou ticket de caisse) doit étre présentée, montrant la date d'achat, le nom
du détaillant et le numéro d'article du produit.

» Pour connaitre les conditions de garantie détaillées, veuillez consulter
notre site Internet de service : service.princess.info

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la
fin de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et 'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous auprés des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.

Support
Vous pouvez trouver toutes les informations et pieces de rechange sur
http://www.service.princess.info/ !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

» Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich das
Kabel nicht verwickelt.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es am Netz angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fur den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, fur den es hergestellt wurde.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern bis zu 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt
oder Uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder durfen mit
dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat
und sein Anschlusskabel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 und werden
beaufsichtigt.

» Tauchen Sie zum Schutz vor einem
Stromschlag das Kabel, den Stecker oder das
Gerat niemals in Wasser oder sonstige
Flussigkeiten.

+ Halten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel
aulRerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren.

* Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen
kann hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

» Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer
oder einem separaten Fernbedienungssystem
betrieben werden.

. &Die Oberflache kann beim Gebrauch heil}
werden.

TEILEBESCHREIBUNG
Rote Kontrollleuchte
Griine Kontrollleuchte
Temperaturregelknopf
Turbo-Taste
Fettbehalter
Grillplatten

Spachtel

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehdr aus der Verpackung. Entfernen
Sie die Aufkleber, die Schutzfolie oder das Plastik vom Gerat.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten Sie
einen Abstand von mindestens 10 cm um das Geréat herum ein. Dieses
Gerat ist nicht fir den Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank
oder im Freien geeignet.

» Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann es zu einer
leichten Geruchsbildung kommen. Dies ist normal. Sorgen Sie fiir
ausreichende Luftung. Dieser Geruch halt nur kurze Zeit an und
verschwindet bald.

NoohrwN=

GEBRAUCH .

« Fetten Sie die Antihaftbeschichtung der Grillplatten leicht mit Ol oder
Butter ein.

« Stecken Sie den Geratestecker in die Steckdose. Die rote und die griine
Kontrollleuchte leuchten auf. Lassen Sie das Gerat geschlossen und
ohne vorzuheizenden Inhalt.

» Drehen Sie den Temperaturregelknopf auf die gewlinschte Temperatur.
Wenn die griine Kontrollleuchte erlischt, kdnnen Sie mit dem Grillen
beginnen.

» Verwenden Sie die Turbo-Taste, um das Erhitzen zu beschleunigen.

Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann es zu einer

leichten Geruchsbildung kommen. Dies ist normal. Sorgen Sie fiir

ausreichende Luftung. Dieser Geruch halt nur kurze Zeit an und
verschwindet bald.

» Verwenden Sie den Positionseinstellknopf, um die Position der oberen
Grillplatte je nach Dicke der Speise einzustellen. Die obere Grillplatte
muss sich dabei in der aufrechten Position befinden.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, indem Sie beide Halften offen stehen lassen.

* Reinigen Sie die Backplatten mit einem feuchten Tuch oder einer
weichen Blrste.

NoorwN

 Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wirde das Gerat beschadigen.

» Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Das Gerat in nicht spllmaschinenfest.

GARANTIE

* Dieses Produkt hat eine Garantie von 24 Monaten. Der
Garantieanspruch gilt nur, wenn das Produkt gemafR den Anweisungen
und gemafR dem Zweck, fiir den es konzipiert wurde, benutzt wird. Der
Original-Kaufbeleg (Rechnung, Beleg oder Quittung) muss zusammen
mit dem Kaufdatum, dem Namen des Einzelhandlers und der
Artikelnummer des Produktes eingereicht werden.

* Detaillierte Informationen liber die Garantiebedingungen finden Sie auf
unserer Service-Website unter service.princess.info

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmidill

entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fiir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kdnnen recycelt werden. Durch

das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre ortliche Behérde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Samtliche Informationen und Ersatzteile finden Sie unter http:/

www.service.princess.info/!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

+ Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

+ Si el cable de alimentacion esta dafado,
corresponde al fabricante, al representante o a
una persona de cualificacion similar su
reemplazo para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que no se pueda enredar con el
cable.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* El usuario no debe dejar el dispositivo sin
supervision mientras esté conectado a la
alimentacion.

* Este aparato se debe utilizar unicamente para
el uso doméstico y solo para las funciones para
las que se ha disefiado.

* Este aparato no debe ser utilizado por nifios de
0 a 8 anos. Este aparato puede ser utilizado por
nifios a partir de los 8 afos y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas, o que no tengan experiencia ni
conocimientos, sin son supervisados o
instruidos en el uso del aparato de forma
segura y entienden los riesgos implicados. Los
nifos no pueden jugar con el aparato.
Mantenga el aparato y el cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 afos. Los
nifios no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 afnos y cuenten con
supervision.

 Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

* Mantenga el aparato y el cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 anos.

 La temperatura de las superficies accesibles
puede ser elevada cuando funcione el aparato.

* El aparato no esta disefiado para usarse
mediante un temporizador externo o un sistema
de control remoto independiente.

. &La superficie puede calentarse durante el
uso.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
Piloto rojo

Piloto verde

Mando de control de temperatura
Boton turbo

Bandeja recogegrasa

Placas de parrilla

Espatula

ANTES DEL PRIMER USO

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

+ Coloque el dispositivo sobre una superficie plana estable y asegurese de
tener un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo. Este
dispositivo no es apropiado para ser instalado en un armario o para el
uso en exteriores.

» Cuando encienda el aparato por primera vez, este producira un ligero
olor. Este olor es normal y solo temporal, desaparecera en unos
minutos. Asegurese de que la habitacion esta bien ventilada.

uso

» Engrase ligeramente la capa antiadherente de las placas del grill con
aceite o mantequilla.

» Enchufe el aparato en la toma. El piloto rojo y el verde se encenderan.
Deje cerrado el dispositivo sin nada para precalentar.

 Gire el mando de control de temperatura a la temperatura deseada.
Cuando el piloto verde se apague, puede empezar a preparar alimentos
en la parrilla.

« Utilice el botén turbo para acelerar el calentamiento.

» Cuando encienda el aparato por primera vez, este producira un ligero
olor. Este olor es normal y solo temporal, desaparecera en unos
minutos. Asegurese de que la habitacién esta bien ventilada.



« Utilice el mando de control de posicion para ajustar la posicion de la
placa de parrilla superior, en funcion del espesor de los alimentos. Por
tanto, la placa de parrilla superior debe estar en posicion vertical.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

» Desenchufe el aparato de la toma de corriente y deje que se enfrie con
las dos mitades abiertas.

« Limpie las placas con un pafio humedo o con un cepillo suave.

« Limpie el aparato con un pafio humedo. No utilice productos de limpieza
abrasivos o fuertes, estropajos o lana metalica porque se podria dafiar
el aparato.

» No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro liquido. El
aparato no se puede lavar en el lavavajillas.

GARANTIA

» Este producto cuenta con 24 meses de garantia. Su garantia es valida
si el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones y el propdsito
para el que se cre6. Ademas, debe enviarse un justificante de la compra
original (factura, tiquet o recibo) en el que aparezca la fecha de la
compra, el nombre del vendedor y el numero de articulo del producto.

» Para mas detalles sobre las condiciones de la garantia, consulte la
pagina web de servicio: www.service.tristar.eu

MEDIO AMBIENTE

mmm Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final
de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion sobre esta
importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Solicite mas informacion sobre
los puntos de recogida a las autoridades locales.

Soporte
iPuede encontrar toda la informacion y recambios en service.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANCA

» Se nao seguir as instrugdes de seguranca, o
fabricante nao pode ser considerado
responsavel pelo danos.

» Se o cabo de alimentacéao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
representante de assisténcia técnica ou alguém
com qualificacbes semelhantes para evitar
perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo
e certifique-se de que este nunca fica preso.

» O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

+ O utilizador ndo deve abandonar o aparelho
enquanto este estiver ligado a alimentagao.

* Este aparelho destina-se apenas a utilizacao
doméstica e para os fins para os quais foi
concebido.

* Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criangas com idades compreendidas entre os 0
e o0s 8 anos. Este aparelho pode ser utilizado
por criangas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, assim como com falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como
utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho.
Mantenha o aparelho e respectivo cabo fora do
alcance de criangas com idade inferior a 8
anos. A limpeza e manutengao nao devem ser
realizadas por criangas a ndo ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

» Para se proteger contra choques eléctricos,
nao mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho
em agua ou qualquer outro liquido.

» Mantenha o aparelho e respectivo cabo fora do
alcance de criangas com menos de 8 anos.

A temperatura das superficies acessiveis
podera ser elevada quando o aparelho esta em
funcionamento.

» O aparelho nao se destina a ser operado
através de um sistema de temporizador externo
ou de controlo remoto a parte.

. &A superficie podera aquecer durante a
utilizagao.

DESCRICAO DAS PECAS
. Luz indicadora vermelha
Luz indicadora verde
Botao de controlo da temperatura
Botao turbo
Recipiente para gordura
Placas de grelha
Espatula

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

» Retire 0 aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protec¢do do aparelho.

» Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e estavel e deixe, no
minimo, 10 cm de espaco livre a volta do aparelho. Este aparelho ndo
esta adaptado para a instalagdo num armario ou para a utilizagdo no
exterior.

» Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, ird sentir um ligeiro
odor. Isto € normal, assegure que existe uma ventilagdo adequada. Este
odor é apenas temporario e ira desaparecer em breve.

UTILIZAGAO
» Coloque um pouco de 6leo ou manteiga nas placas de grelha anti-
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aderentes.

* Ligue a ficha do aparelho a tomada. A luz indicadora verde e vermelha
ira acender-se. Deixe o aparelho fechado sem qualquer conteudo para
pré-aquecer.

* Rode o botéo de controlo da temperatura para a temperatura
pretendida. Quando a luz indicadora verde se apagar, podera grelhar os
alimentos.

« Utilize o botao turbo para acelerar o aquecimento

» Quando o dispositivo € ligado pela primeira vez, ira sentir um ligeiro
odor. Isto € normal, assegure que existe uma ventilagdo adequada. Este
odor é apenas temporario e ira desaparecer em breve.

« Utilize o botdo de controlo de posicao para ajustar a posicao da placa
de grelha superior, dependendo da espessura dos alimentos. Por
consequéncia, a placa de grelha superior deve estar na posigéo vertical.

LIMPEZA E MANUTENCAO

* Remova a ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer aberto.

 Limpe as placas com um pano humido ou uma escova suave.

* Limpe o aparelho com um pano humido. Nunca use produtos de
limpeza agressivos e abrasivos, esfregdes de metal ou palha de ago,
que danifica o dispositivo.

» Nunca mergulhe o aparelho na agua ou noutro liquido. O aparelho nao
€ adequado para a maquina de lavar louga.

GARANTIA

* Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é valida
se utilizar o produto de acordo com as instrugcdes e com a finalidade
para a qual foi concebido. Além disso, a compra original (factura ou
recibo da compra) devera conter a data da compra, o nome do
vendedor e o numero de artigo do produto.

 Para obter as condigdes de garantia detalhadas, consulte o nosso
website de servigo: service.princess.info

AMBIENTE

mmm Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim
da sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de reciclagem
de aparelhos domésticos eléctricos e electronicos. Este simbolo indicado
no aparelho, no manual de instrugdes e na embalagem chama a sua
atengdo para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste
aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados,
esta a contribuir de forma significativa para a proteccdo do nosso
ambiente. Solicite as autoridades locais informagdes relativas aos pontos
de recolha.

Assisténcia
Encontra todas as informagdes e pegas de substituicdo em http://
www.service.princess.info/!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggnac za
przewod ani dopuszczac do zaplgtania kabla.

* Urzgdzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ witgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

» Urzgdzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

* Dzieci w wieku od 0 do 8 lat nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych bgdz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Urzgdzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwacji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby doroste;j.

* Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurzac przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

» Urzgdzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat.

* Podczas pracy urzgdzenia temperatura jego
dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka.

» Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane w
potagczeniu z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub osobnym urzgdzeniem
sterujgcym.

. &Powierzchnia moze stac sie gorgca
podczas uzytkowania.

OPIS CZESCI

1. Czerwony wskaznik Swietlny
Zielony wskaznik swietiny
Pokretto regulacji temperatury
Przycisk turbo

Pojemnik na tluszcz

Ptyty grillowe

topatka

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac¢ z pudetka. Z urzgdzenia nalezy
usung¢ naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzgdzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewnic¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokot urzadzenia. Urzgdzenie to nie
jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
powietrzu.

NookwN

 Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia pojawi si¢ delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Zapach ten jest
tymczasowy i szybko zniknie.

UZYTKOWANIE

» Nattus¢ nieznacznie nieprzywierajgcg powtoke rusztéw grilla olejem lub
mastem.

» Podfgcz urzadzenie do gniazda elektrycznego. Zaswieci si¢ czerwony
oraz zielony wskaznik swietlny. Nalezy poczeka¢, az zamkniete
urzadzenie bez zadnej zawartosci nagrzeje sie.

» Ustawi¢ pokretto regulacji temperatury na pozadang wartosé
temperatury. Gdy zgasnie zielony wskaznik swietlny, mozna rozpocza¢
grillowanie.

» Aby przyspieszy¢ proces, nacisng¢ przycisk turbo

» Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia pojawi si¢ delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Zapach ten jest
tymczasowy i szybko zniknie.

» W zaleznosci od grubosci grillowanej zywnosci mozna za pomoca
pokretta regulacji pozycji wyregulowac pozycje gornej ptyty grillowej. Z
tego wzgledu gérna ptyta grillowa powinna znajdowac sie w pozycji
pionowej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Nalezy odigczy¢ wtyczke od gniazda elektrycznego i odstawi¢ otwarte
urzgdzenie w celu ostygniecia.

« Ptytki do pieczenia nalezy czysci¢ wilgotng szmatka lub miekkg
szczoteczka.

« Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy nigdy
uzywac ostrych ani szorstkich srodkéw czyszczacych, zmywakow do
szorowania oraz druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

 Nie nalezy nigdy zanurza¢ urzgdzenia w wodzie ani zadnym innym
ptynie. Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

GWARANCJA

* Na produkt udzielana jest 24-miesieczna gwarancja. Gwarancja jest
wazna, jesli produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami oraz w celu, do
jakiego jest on przeznaczony. Dodatkowo nalezy przestac oryginalne
potwierdzenie zakupu (faktura, dowéd sprzedazy lub paragon) wraz z
datg zakupu, nazwa sprzedawcy oraz numerem pozycji, okreslonym dla
tego produktu.

« Szczegobtowe warunki gwarancji podane sg na naszej stronie
serwisowej: service.princess.info.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac¢ go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktore nalezy
zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczgcym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyskaé informacje
dotyczace punktéw zbidrki odpaddw.

Wsparcie
Wszelkie informacje i czesci zamienne sg dostepne na stronie: http://
www.service.princess.info/.

IT Istruzioni per l'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

» Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Collocare l'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* Non lasciare mai I'apparecchio senza
sorveglianza quando é collegato
all'alimentazione.

* Questo apparecchio € destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

* L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta compresa fra 0 e 8 anni.
L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in
sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i
possibili rischi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. Mantenere |'apparecchio e |l
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni e non
siano controllati.

* Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

* Mantenere I'apparecchio e il relativo cavo fuori
dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8
anni.

 La temperatura delle superfici accessibili pud
essere alta quando I'apparecchio € in funzione.

 L'apparecchio non e progettato per essere
azionato tramite un timer esterno o un sistema
di telecomando separato.

. &La superficie puo riscaldarsi molto durante
['uso.

DESCRIZIONE DELLE PARTI
1. Indicatore luminoso rosso

Indicatore luminoso verde

Manopola di controllo della temperatura
Pulsante turbo

Vassoio per il grasso

Piastre grill

Spatola
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

 Posizionare I'apparecchio su una superficie piana stabile e assicurare
un minimo di 10 cm di spazio libero intorno. Questo apparecchio non &
idoneo per l'installazione in un armadietto o per uso all'aperto.

» Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, emettera un
leggero cattivo odore. Cid & normale, garantire un’adeguata
ventilazione. L’'odore € solo temporaneo e scomparira presto.

uso

» Cospargere leggermente il rivestimento anti aderente delle piastre della
griglia con olio o burro.

« Collegare I'apparecchio alla presa. Gli indicatori luminosi rosso e verde
si accendono. Lasciare preriscaldare I'apparecchio chiuso senza
ingredienti all'interno.

» Ruotare la manopola di controllo della temperatura sulla temperatura
desiderata. Quando l'indicatore luminoso verde si spegne € possibile
iniziare la cottura.

« Utilizzare il pulsante turbo per velocizzare il riscaldamento

» Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, emettera un
leggero cattivo odore. Cid &€ normale, garantire un’adeguata
ventilazione. L'odore € solo temporaneo e scomparira presto.

« Utilizzare la manopola di controllo della posizione per regolare la
posizione della piastra grill superiore, in base allo spessore degli
alimenti. Quindi, la piastra grill superiore deve essere in posizione
verticale.

PULIZIA E MANUTENZIONE

* Togliere la spina dalla presa a muro e lasciare raffreddare il dispositivo;
tenere le due meta aperte.

« Pulire le piastre di cottura con un panno umido o un pennello morbido.

« Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non usare mai detergenti duri
e abrasivi, pagliette o lana d'acciaio, che danneggia I'apparecchio.

» Non immergere I'apparecchio in acqua o in altro liquido. Non & possibile
pulire I'apparecchio in lavastoviglie.

GARANZIA

» Questo prodotto & garantito per 24 mesi. La garanzia & valida se il
prodotto viene utilizzato in conformita con le istruzioni e per lo scopo per
il quale ¢ stato realizzato. Inoltre, deve essere fornita la prova di
acquisto originale (fattura, scontrino o ricevuta) riportante la data di
acquisto, il nome del rivenditore e il codice del prodotto.

« Per i dettagli delle condizioni di garanzia, consultare il nostro sito web di
assistenza: service.princess.info

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici € possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

Assistenza
Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito http://
www.service.princess.info/!

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

* Om natsladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
liknande kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Flytta aldrig apparaten genom att dra den i
sladden och se till att sladden inte kan trassla in
sig.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

* Anvand aldrig apparaten obevakad nar den ar
ansluten till vagguttaget.

» Denna apparat far endast anvandas for
hushallsandamal och endast for det syfte den
ar konstruerad for.

* Apparaten ska inte anvandas av barn upp till 8
ar. Apparaten kan anvandas av barn fran och
med 8 ars alder och av personer med ett
fysiskt, sensoriskt eller mentalt handikapp eller
brist pa erfarenhet och kunskap om de
overvakas eller instrueras om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de
risker som kan uppkomma. Barn far inte leka
med apparaten. Hall apparaten och natkabeln
utom rackhall fér barn som ar yngre an 8 ar.
Rengoéring och underhall far inte utféras av barn
savida de inte ar aldre an 8 ar och dvervakas.

* For att undvika elektriska stotar ska du aldrig
sanka ned sladden, kontakten eller apparaten i
vatten eller nagon annan vatska.

» Hall apparaten och natkabeln utom rackhall for
barn som ar yngre an 8 ar.

» Temperaturen pa atkomliga ytor kan vara hog
nar apparaten ar i drift.

* Apparaten ar inte avsedd att mandvreras med
hjalp av en extern timer eller ett separat
fijarrkontrollsystem.

. &Ytan kan bli varm vid anvandning.

BESKRIVNING AV DELAR
Indikationslampa réd
2. Indikationslampa grén
3. Temperaturknapp

4. Turboknapp

RN

5
6
7

. Fettuppsamlare
. Grillplattor
. Stekspade

FORE FORSTA ANVANDNING

Ta ut apparaten och tillbehdren ur Iadan. Avlagsna klistermarken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

* Placera enheten pa en platt yta och se till att det finns 10 cm fritt

utrymme runt enheten. Enheten lampar sig inte for placering i ett skap
eller fér anvandning utomhus.

» Nar enheten slas pa for forsta gangen kommer det att lukta lite. Det ar

normalt, se till att det ar valventilerat. Lukten kommer snart att forsvinna.

ANVANDNING

Smodrj nonstick-belaggningen pa grillplattorna nagot med olja eller smor.
Koppla in apparaten i uttaget. Den roda och gréna indikationslampan
ténds. Lat apparaten vara stangd utan nagot innehall att varma.

Vrid temperaturinstallningsratten till dnskad temperatur. Nar den gréna
indikatorlampan lyser kan du bérja grilla.

Anvand turboknappen for att snabba pa uppvarmningen.

Nar enheten slas pa for forsta gangen kommer det att lukta lite. Det ar
normalt, se till att det ar valventilerat. Lukten kommer snart att forsvinna.
Anvand position kontrollvred for att justera den 6vre grillplatens position,
beroende pa matens tjocklek. Darfor maste den 6vre grillplaten vara i
uppratt lage.

RENGORING OCH UNDERHALL
« Dra ut kontakten ur vagguttaget och Iat enheten svalna med bada

halvorna éppna.

» Rengor bakplattorna med en fuktig trasa eller en mjuk borste.
» Rengdr apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka och

slipande rengdringsmedel, skursvamp eller stalull som skadar
apparaten.

» Sank aldrig apparaten i vatten eller i nagon annan vatska. Apparaten

kan inte diskas i diskmaskin.

GARANTI

Denna produkt har en garanti pa 24 manader. Din garanti ar giltig om
produkten anvands i enlighet med instruktionerna och for det andamal
som den tillverkades. Dessutom skall ursprungskopet (faktura,
kassakvitto eller kvitto) vidimeras med inkdpsdatum, aterforsaljarens
namn och artikelnummer pa produkten.

« For detaljerade garantivillkor, se var servicewebbplats:

service.princess.info

OMGIVNING

mmm Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den

slutat fungera. Den ska sléngas vid en atervinningsstation for elektriskt

o]
b

ch elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol pa apparaten,
ruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam pa detta.

Materialen som anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att

atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo.

Fraga de lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

Support
Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa http://
www.service.princess.info/!

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST
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PFi ignorovani bezpe&nostnich pokynu neni
vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.
Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo moznym rizikim.

Nikdy spotfebiC nepfenasejte tazenim za
privodni Sndru a ujistéte se, Ze se kabel
nemuze zaseknout.

Spotiebi€ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebic€ bez
dozoru.

Tento spotfebic Ize pouzit pouze v domacnosti
za ucelem, pro ktery byl vyroben.

Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat déti od 0 do 8
let. Tento spotifebi€ mohou osoby starsi 8 let a
lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi Ci nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce
tykajici se bezpecného pouziti pfistroje a
rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se
spotfebiCem. Udrzujte spotfebi€ a kabel mimo
dosahu déti mladSich 8 let. Cisténi a udrzbu
nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let
a bez dozoru.

Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,
neponorujte napajeci kabel, zastrcku Ci
spotrebi€ do vody Ci jiné tekutiny.

Udrzujte spotrebi€ a kabel mimo dosahu déti
mladSich 8 let.

Teplota povrchu, ke kterym je pfistup, maze byt
pfi provozu spotrebiCe vysoka.

Pristroj by nemél byt ovladan prostfednictvim
externiho Casovace nebo oddélenym dalkovym
ovladanim.

&Povrch muze byt béhem pouzivani horky.

OP|S SOUCASTI

. Cervena kontrolka

Zelena kontrolka
Regulator teploty

Tlacitko turbo

Plocha na odkapavani tuku
Grilovaci plotynky

Stérka

PRED PRVNIM POUZITIM

Spotrebic a pfislusenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebiCe odstrarite
nalepky, ochrannou félii nebo plast.

Umistéte spotfebi¢ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebice. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

« PFi prvnim pouziti se mdze objevit mirny zapach. Je to zcela bézné,
prosim, zajistéte dostate¢nou ventilaci. Zapach je doasny a velmi
rychle zmizi.

POUZITI

 Nepfilnavy povrch grilovacich plotynek lehce potfete olejem nebo
maslem.

» Zapojte spotfebi¢ do zasuvky. Rozsviti se Cervena a zelena kontrolka.
Zarfizeni nechejte zaviené a bez potravin, aby se predehralo.

» Regulator teploty otocte na pozadovanou teplotu. Jakmile zelena
kontrolka zhasne, muZzete zacit grilovat.

K urychleni nahfivani pouzijte tlacitko turbo.

* Pfi prvnim pouziti se mizZe objevit mirny zapach. Je to zcela bézné,
prosim, zajistéte dostateCnou ventilaci. Zapach je do€asny a velmi
rychle zmizi.

* Pro sefizeni horni grilovaci plotynky pouzijte regulator polohy v zavislosti
na tloustce potravin. Proto musi byt horni grilovaci plotynka ve svislé
poloze.

CISTENI A UDRZBA

» Vyjméte zastréku ze zasuvky a nechejte spotfebi¢ vychladnout v
rozeviené poloze.

* Plotynky cistéte vihkym hadfikem nebo mékkym kartacem.

* Spotrebi¢€ vycCistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silné ani
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které poskozuji
spotrebic.

* Zarizeni nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Zafizeni neni
vhodné pro myti v mycce.

ZARUKA

 Zaruka na tento vyrobek je 24 mésicl. Zaruka je platna tehdy, kdyz je
produkt pouzivan pro ucely, pro néz byl vyroben. Navic je tfeba predlozit
originalni doklad o koupi (fakturu, uc¢tenku nebo doklad o koupi), na
némz je uvedeno datum nakupu, jméno prodejce a produktové &islo
vyrobku.

internetové stranky: service.princess.info

PROSTREDI

mmm Tento spotiebi¢ by nemél byt po ukonceni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérne misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢li. Symbol na
spotrebici, navod k obsluze a obal vas na tento dllezity problém
upozoriuje. Materialy pouzité v tomto spotrebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicd vyznamné pfispéjete k ochrané
zZivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradeé.

Podpora
VSechny dostupné informace a nahradni dily naleznete na http://
www.service.princess.info/!
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BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpe¢nostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

» Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

 Spotrebi¢ nikdy nepremiestiiujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestodil.

 Spotrebic je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

» Nikdy nenechavaijte spotrebi¢ zapnuty bez
dozoru.

» Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na
Specifikované ucely vdomacom prostredi.

* Tento spotrebi¢ nesmeju pouzivat deti od 0 do
8 rokov. Tento spotrebi€ smeju deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju znizené fyzické,
senzorické alebo dusevné schopnosti, alebo
osoby bez patricnych skusenosti a/alebo
znalosti pouzivat, iba pokial na nich dozera
osoba zodpovedna za ich bezpecénost alebo ak
ich tato osoba vopred pouci o bezpec€ne;j
obsluhe spotrebica a prislusnych rizikach. Deti
sa nesmu hrat’ so spotrebiCom. Spotrebi¢ a
napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov. Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat' deti, ktoré su mladSie ako 8 rokov
a bez dozoru.

* Napajaci kabel, zastréku ani spotrebi¢
neponarajte do vody ani do Ziadnej ingj
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
prudom.

 Spotrebi€ a napajaci kabel uchovavajte mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

» PoCas prevadzky spotrebi¢a mozu byt teploty
pristupnych povrchov vysokeé.

« Zariadenie nie je urCené na ovladanie pomocou
externého Casovaca alebo samostatného
systému na dialkové ovladanie.

. &Povrch mdze byt pri pouzivani horuci.

POPIS KOMPONENTOV
Cerveny svetelny indikator
Zeleny svetelny indikator
Regulator teploty

Spinac turbo

Podnos na mastnotu a tuk
Grilovacie platne

Stierka

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebi¢ a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

« Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok
nie je vhodny pre inStalaciu do skrine i na pouzitie vonku.

* Pri prvom zapnuti spotrebi¢a sa méze objavit mierny zapach. Ide o
normalny jav, zabezpecte, prosim, dostatocnu ventilaciu. Zapach je
docCasny a velmi rychlo zmizne.
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POUZIVANIE

» Jemne namazte anti-lepiaci obal a pokryte grilovacie platne olejom,
mazivom alebo maslom.

« Zariadenie zapojte do elektrickej zasuvky. Rozsvieti sa Cerveny a
zeleny svetelny indikator. Nechajte zariadenie uzatvorené bez
akéhokolvek obsahu na predhrievanie.

» Regulator ovladania teploty nastavte na pozadovanu teplotu. Ked
zeleny svetelny indikator zhasne, mozete zacat grilovat.

» Ohrev urychlite tlacidlom Turbo

* Pri prvom zapnuti spotrebi¢a sa mdze objavit mierny zapach. Ide o
normalny jav, zabezpecte, prosim, dostatoénu ventilaciu. Zapach je
docasny a velmi rychlo zmizne.

» Regulator polohy sa pouziva na nastavenie polohy hornej grilovacej
platne, v zavislosti od hrabky potraviny. Horna grilovacia platra preto
musi byt vo vzpriamenej polohe.

CISTENIE A UDRZBA

 Odstrarnite pripojku z el. zasuvky v stene a nechajte zariadenie
vychladnut' s obidvoma polovicami zariadenia otvorenymi.

« Vycistite grilovacie platne navihéenou ¢i vihkou utierkou alebo jemnou
kefkou.

* Spotrebi€ ocistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoZe by mohlo ddjst k
poskodeniu spotrebica.

« Zariadenie nikdy neponarajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.
Zariadenie nie je vhodné do umyvacky riadu.

ZARUKA

» Zaruka na tento vyrobok je 24 mesiacov. Vasa zaruka je platna, ak sa
vyrobok pouziva v sulade s inStrukciami a na ucely, na ktoré bol
vyrobeny. NavySe je treba predloZit doklad o pévodnom nakupe
(fakturu, predajny pokladnicny blok alebo potvrdenie o nakupe), ktory
obsahuje datum nakupu, meno predajcu a Cislo polozky tohto vyrobku.

» Podrobné zaru¢né podmienky najdete na nasej servisnej webovej
stranke: service.princess.info

ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci zZivotnosti likvidovany spolu
s komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat' v recyklaénom
stredisku uréenom pre elektrické a elektronické spotrebice. Tento
symbol na spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozorfiuje na
tuto délezitu skutoCnost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné
recyklovat. Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi¢ov vyraznou
mierou prispievate k ochrane zivotného prostredia. Informacie o
zbernych miestach vam poskytnt miestne uUrady.

Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na http:/
www.service.princess.info/!



